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 الدورة السابعة
 ٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١٠-٦فيينا، 
  من جدول الأعمال ٣البند 

        المساعدة التقنية
 ناوروو دة)الموحَّ-ميكرونيزيا (ولاياتو كيريباسو فانواتوو جزر كوكو توفالووأستراليا     

    النرويج: مشروع قرار منقَّحو
  تعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في الدول الجزرية الصغيرة النامية    

  إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،  
والمعنون "تعزيز تنفيذ اتفاقية  ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦خ رَّالمؤ ٦/٩إلى قراره  إذ يشير  

الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في الدول الجزرية الصغيرة النامية"، وإذ يحيط علماً مع التقدير بتقرير 
  )١(الأمانة عن حالة تنفيذ ذلك القرار،

معات وأمنها، خطورة ما يطرحه الفساد من مشاكل ومخاطر على استقرار المجت وإذ تقلقه 
التنمية المستدامة وسيادة  ضسسات الديمقراطية وقيمها والقيم الأخلاقية والعدالة، ويعرِّض مؤمما يقوِّ

 القانون للخطر،

على ما تتسم به أهداف التنمية المستدامة الواردة في خطة التنمية المستدامة  وإذ يشدِّد  
، من ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٥المؤرَّخ  ٧٠/١، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها ٢٠٣٠ لعام

من أهداف التنمية المستدامة يتمثل  ١٦أهمية بالنسبة إلى الدول الأعضاء، وإذ يشير إلى أنَّ الهدف 
في التشجيع على إقامة مجتمعات مسالمة لا يُهمَّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المستدامة، وإتاحة 

نية وصول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسسات فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على إمكا
 )٢(جميع المستويات، وإذ يقرُّ بأنَّ الجهود المبذولة من أجل تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

  الهدف، ذلكتسهم أيضاً في تحقيق 

                                                           
  )١(  CAC/COSP/2017/9.  
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  
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الدول  دولي، بما فيهعلى أنَّ مكافحة الفساد ينبغي أن تشكل أولوية للمجتمع ال وإذ يشدِّد 
  الجزرية الصغيرة النامية،

رفية تستلزم إجراء ظبأنَّ الدول الجزرية الصغيرة النامية تتسم بخصائص  وإذ يسلِّم أيضاً 
  سب احتياجاتها، حإصلاحات مستدامة ومعقولة التكلفة لمكافحة الفساد، ومساعدة تقنية مكيَّفة 

مكافحة  تنفيذ اتفاقية بالتقدُّم الذي أحرزته الدول الجزرية الصغيرة النامية في وإذ يرحِّب 
  نفيذها تنفيذاً فعَّالاً، ، وإذ يسلِّم، في الوقت نفسه، بوجوب بذل المزيد من الجهود من أجل تالفساد

رية الصغيرة النامية الدول الجز بأنَّ الالتزامات القانونية التي تقع على عاتق وإذ يسلِّم 
 الاتفاقية، بالرغم من فيتختلف عن الالتزامات القانونية التي تقع على عاتق جميع الدول الأطراف  لا

  محدودية قدراتها الإدارية ومواردها عموماً مقارنة بالدول الأخرى، 
لعام ومنع الممارسات اهة في المؤسسات العمومية والقطاع ازنعلى أهمية ترسيخ ال وإذ يشدِّد 

د على كفاءة الخدمات الفاسدة فيهما والقضاء عليها بالنظر إلى التأثير الشديد الذي يخلفه الفسا
  ة،العمومية وثقة المواطنين في المؤسسات العمومية وتكاليف المعاملات العمومي

فإن تعزيز  لأطراف،أنه في حين تقع مسؤولية تنفيذ الاتفاقية على عاتق الدول الاحظ يوإذ   
يع قطاعات المجتمع جماهة والشفافية والمساءلة ومنع الفساد هي مسؤوليات يتعين أن تتقاسمها زنال

أثر سلبي  له أيضاً يكونقد المعنية بمكافحة الفساد، لأن الفساد لا يؤثر فقط على الحكومات، بل 
اق الأذى ي وإلحكبير على القطاع الخاص والمجتمع المدني من خلال إعاقة النمو الاقتصاد

الصحة والسلامة ة بكبيرة ذات صلمخاطر تشكيل بالمستهلكين والأعمال التجارية وتشويه المنافسة و
 ١٢للمادة  ف، وفقاًد على ضرورة زيادة جهود الدول الأطراومخاطر قانونية واجتماعية، وإذ يشدِّ

و المبين في قرار ى النحمن الاتفاقية، لمنع ومكافحة الفساد الذي يشترك فيه القطاع الخاص، عل
  ،٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦خ المؤرَّ ٦/٥ المؤتمر

كمة في إدارة موارد على الحاجة إلى تحسين أطر مكافحة الفساد وتعزيز نظم الحو وإذ يشدِّد 
لنامية، وعلى الحاجة المحيطات والأراضي من أجل حماية البيئة وسبل عيش الدول الجزرية الصغيرة ا

  ر المناخ،عزيز قدرة الدول الجزرية الصغيرة النامية على مواجهة آثار تغيُّإلى بناء وت
ع مكتب مبقيام لجنة موريشيوس المستقلة لمكافحة الفساد، بالتعاون  بحِّوإذ ير 
المخصَّصة لمكافحة الفساد  ، بإنشاء منصة البحوث(المكتب) والجريمة خدِّراتالمتحدة المعني بالم الأمم

الفضلى المتعلقة تحديداً  الجزرية الصغيرة النامية، من أجل إجراء البحوث وتبادل الممارساتفي الدول 
  بالدول الجزرية الصغيرة النامية،

 )٣(إلى إجراءات العمل المعجَّل للدول الجزرية الصغيرة النامية (مسار ساموا)، وإذ يشير  
والوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصغيرة النامية، المعقود في أبيا في الفترة 

  ، والتي تتسم بالأهمية بالنسبة لبلدان المحيط الهادئ الجزرية، ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٤إلى  ١من 

                                                           
  .٦٩/١٥مرفق قرار الجمعية العامة   )٣(  
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نطقة المحيط د في ملمكافحة الفسا يبأعمال مشروع الأمم المتحدة الإقليم بحِّوإذ ير  
افحة الفساد، ونتيجةً الهادئ، الذي يعد نموذجاً للتعاون بين هيئات الأمم المتحدة بشأن مسائل مك

  امج الأمم المتحدة الإنمائي،والجريمة وبرن خدِّراتللتعاون الوثيق بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالم
تعلُّم من الأقران فيما ، وبجدوى عملية البأهمية دور الشراكات الإقليمية والدولية وإذ يقرُّ 

  بين الدول الجزرية الصغيرة النامية،
في كانون  )٢(بانضمام بليز إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد يرحِّب  -١  

 الدول يحثُّو، ٢٠١٧، وبانضمام نيوي إليها في تشرين الأول/أكتوبر ٢٠١٦الأول/ديسمبر 
  لى أن تفعل ذلك؛التي لم تصدق على الاتفاقية أو تنضم إليها بعد عالجزرية الصغيرة النامية 

ز مشاركتها بالدول الأطراف من الدول الجزرية الصغيرة النامية أن تعزِّ هيبيُ  -٢  
تبذل قصارى جهدها  النشيطة في آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وأن

  لتنفيذ التوصيات المنبثقة عن الاستعراضات؛
، على في التنمية ءالشركا الدول الأطراف والجهات المانحة المهتمة، بما في ذلك يحثُّ  -٣  

ة، بما في ذلك تنفيذ الجوانب دعم الدول الجزرية الصغيرة النامية في جهودها الرامية إلى تنفيذ الاتفاقي
  من أهداف التنمية المستدامة؛  ١٦التي ستسهم في تحقيق الهدف 

نمية، كاء في التالدول الأطراف والجهات المانحة المهتمة، بما في ذلك الشر عشجِّي  -٤  
، في إطار ولايته الحالية، والجريمة خدِّراتبناء على طلبها، وبمساعدة مكتب الأمم المتحدة المعني بالم

نامية من خلال إصلاحات مكافحة الفساد في الدول الجزرية الصغيرة ال على مواصلة دعم تنفيذ
لك عن طريق تلبية احتياجات ذتقديم المساعدة التقنية على الصعد الثنائية والإقليمية والدولية، بما في 

  المساعدة التقنية المحددة من خلال آلية استعراض التنفيذ؛
الصلة المنطبقة  الدول الأطراف والمانحين المهتمين ذوي الخبرة الفنية ذات عشجِّي  -٥  

لدول الجزرية الصغيرة على سياقات الدول الجزرية الصغيرة النامية على تبادل أفضل ممارساتها مع ا
  دولية القائمة والمقبلة؛امية، بناء على طلبها، من خلال آليات التعاون الثنائية والإقليمية والالن

لمعلومات ل ركلتبادل المشتاالدول الجزرية الصغيرة النامية على مواصلة  عشجِّي  -٦  
  يذ الاتفاقية؛والبحوث وأفضل الممارسات الخاصة بالدول الجزرية الصغيرة النامية بشأن تنف

لرامية إلى بناء الدول الجزرية الصغيرة النامية على مواصلة جهودها ا ع أيضاشجِّي  -٧  
لأطراف الأخرى ادعو الدول ياهة ومنع الفساد والقضاء عليه في القطاعين العام والخاص، وزنال

بما في  طلبها في هذا الصدد، والجهات المانحة المهتمة إلى دعم الدول الجزرية الصغيرة النامية بناء على
  طار ولاياتهم القائمة؛إساعدة شركاء التنمية الآخرين ووكالات الأمم المتحدة ذات الصلة، في بمذلك 

نع الفساد، كخطوة الدول الجزرية الصغيرة النامية على تعزيز أطرها الخاصة بم يحثُّ  -٨  
دف بناء القدرة ، بهترمي إلى النهوض بالحوكمة الرشيدة في مجال إدارة موارد الأراضي والمحيطات

ن المجتمع الدولي وهيئات معلى مواجهة آثار تغيُّر المناخ في الدول الجزرية الصغيرة النامية، بدعمٍ 
  الأمم المتحدة المعنية؛
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م وما يُواجَه من إلى الأمانة أن تقدِّم إليه تقريراً بشأن ما يُحرَز من تقدُّ يطلب  -٩  
  تحدِّيات في تنفيذ هذا القرار؛ 

واردة في تقرير الدول الجزرية الصغيرة النامية على النظر في التوصيات ال جِّعيش  -١٠  
  )١(؛٦/٩الأمانة عن حالة تنفيذ قرار المؤتمر 

ل ويحثُّ الدو ،٦/٩ه م المحرز والتحديات المواجهة في تنفيذ قراردُّبالتق يسلِّم  -١١  
ركِّز على احتياجات تالتي  ،لتقنيةالأطراف على مواصلة دعم الجهود الرامية إلى تقديم المساعدة ا

التصديق على الاتفاقية أو  الدول الجزرية الصغيرة النامية، بما في ذلك مساعدتها، بناء على طلبها، في
ات التقنية من أجل التنفيذ الانضمام إليها، وكذلك في استيفاء المتطلبات التشريعية وغيرها من المتطلب

  ريمة؛ والج خدِّراتتب الأمم المتحدة المعني بالمالفعال للاتفاقية، بمساعدة من مك
رج الميزانية الدول الأطراف وسائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خا يدعو  -١٢  

  .للأغراض المحدَّدة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
 


